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Abstract

With its unique natural geographical environment, mode of thinking, customs,
values and other reasons, China nation have formed their unique cuisine culture in the
long process of historical development, and has its unique style in the world.Drinking
and eating are two most important contents of cuisine, but drinking is easier to be
neglected compared with eating . Language is one of the symbols of culture express
and it is also one of the important contents of culture. Language itself can reflect ,
express and suggest culture and cultural activities. For example, rich cuisine related
words in Chinese language indicate the rich of Chinese cuisine culture. Like
“drinking” in cuisine, drinking related words is also easy to overlook in drinking and
eating words. Based on a great quantity of domestic and foreign data, this paper
choose drinking related words in languages to study cuisine culture behind, and in
order to enhance understanding of the importance of drinking and drinking culture.

First chapter is the introduction part, which synthetically stated reasons of topic
selection and study method. Second chapter defined the drinking related word,
collected drinking related words in Chinese and in English. Compared Chinese and
English drinking related words from the view of semantics, grammar and related
collocation in third and fourth chapter separately. The fifth chapter focused on special
collocations of drinking related words in Chinese and English. The sixth chapter gave
constructive suggestions to Chinese teaching about drinking related words and related
Chinese culture. The conclusion part ,which is the seventh chapter, summarized this

paper overall and pointed the shortcoming and deficiencies.
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